FRED EASYPORT PLUS

Niewielki i potezny defibrylator dla kazdego - zawsze i wszedzie
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FRED EASYPORT PLUS

ldealny towarzysz w podrozy

FRED easyport plus,
kieszonkowy defibrylator,
z tatwoscig miesci sie

w kazdej torbie lekarskiej
i zestawie ratunkowym.

Jest to idealna pomoc
podczas wszystkich inter-
wencji.

TODOTYCZY NAS
WSZYSTKICH

Kazdego roku ponad 7 miliondw ludzi
na $wiecie pada ofiarg nagtego
zatrzymania akgji serca. Nagte za-
trzymanie akgji serca moze wystapic
u kazdego, w dowolnym miejscu

i czasie.

Defibrylacja dostarcza do serca
energie elektryczng, przywracajac
jego prawidtowy rytm. Defibrylator
w potaczeniu z prawidtowo wykony-
wanym uciskaniemn klatki piersiowe;j
to jedyna terapia, ktéra moze ura-
towac zycie pacjenta.

LATWOSC PRZENOSZENIA

Jako defibrylator kieszonkowy,
FRED easyport plus wazy tylko
780 gramow i taczy w sobie mate
rozmiary z rozbudowanymi
funkcjami.

DEFIBRYLACJA MOZLIWIE JAK
NAJSZYBCIE)

Miedzynarodowe wytyczne
podkreslajg znaczenie
minimalizowania op6znien
w wykonywaniu defibrylacji.

Aby zredukowac to opdznienie,
defibrylator FRED easyport plus
jest wyposazony w system szybkiegj
analizy i systematycznie taduje
wymagang energie, dzieki czemu
mozna wykaonac defibrylacje,

gdy tylko urzadzenie zasygnalizuje
taka koniecznosc.

DOSTOSOWANE DO KAZDEGO
UZYTKOWNIKA

Urzadzenie FRED easyport plus jest
odpowiednie zaréwno dla 0s6b
czesto wykonujgcych defibrylacje,
jakidla tych, ktére majga mniejsze
doSwiadczenie w tym wzgledzie.
Moze by¢ zasilane z akumulatora

lub baterii jednorazowego uzytku.
tadowarka zewnetrzna moze
tadowac dwa akumulatory
jednoczesnie.

INFORMACJA ZWROTNA
DOTYCZACA RKO

Sama defibrylacja to nie wszystko.
Aby utrzymac odpowiedni doptyw
tlenu do narzadow, nalezy
prawidtowo prowadzi¢ resuscytacje
krazeniowo-oddechowga (RKO)

w celu przywrdécenia prawidtowego
przeptywu krwi.

Urzadzenie FRED easyport plus

pomaga uzyskac najwieksza

wydajnos¢ ucisniec klatki piersiowej

poprzez:

= wskazywanie prawidtowej
gtebokosci, czestosci |
rozprezenia klatki piersiowej*

= ustalenie regularnego rytmu
przez metronom

*Funkcja oceny rozprezenia klatki piersiowej nie jest

dostepna we Francji, Niemczech, Wielkiej Brytanii i
USA.



Podczas korzystania z czujnika
AGRUS LifePoint ratownik uzyskuje
pomoc wizualng w formie wyswiet-
lanych na ekranie kodowanych
kolorem komunikatéw podczas
wykonywania ucisnie¢ klatki
piersiowe;.

SLEDZENIE INFORMAC]I

Urzadzenie FRED easyport plus
rejestruje dane dotyczace
interwencji, co pozwala lekarzom
i ratownikom doktadniej okresli¢
sytuacje pacjenta.
» Jakose RKO

Krzywa EKG

Krzywa impedangji

Zdarzenia

ODCZYT INFORMAC]I

Dzieki funkcjom USB i Bluetooth
zapisane pliki mozna tatwo
odczytywac i przegladac

w oprogramowaniu SEMA firmy
SCHILLER do zarzadzania danymi.




WYBIERZ URZADZENIE, KTORE Cl ODPOWIADA

Defibrylator FRED easyport plus jest dostepny w trzech wersjach, aby dopasowac

go do réznych poziomow doswiadczenia uzytkownika.

AED FIRST

Defibrylator pétautomatyczny FRED easyport plus
z szarg obudowg wymaga potwierdzenia defibrylacji
przez ratownika.

Krzywa EKG moze by¢ wysSwietlana na duzym kolorowym
ekranie LCD.

Urzadzenie to jest przeznaczone dla ratownikéw.

AED AUTO

W petni automatyczne urzadzenie FRED easyport plus
nie wymaga zadnych dziatan ze strony ratownika.
Po przeprowadzeniu analizy akeji serca urzadzenie

| okresla, czy konieczna jest defibrylacja. W razie potrzeby
defibrylacja jest wykonywana automatycznie.

Krzywa EKG moze by¢ wysSwietlana na duzym kolorowym
ekranie LCD.

Urzadzenie to jest przeznaczone dla przeszkolonych oséb
spoza personelu medycznego.

AED MANUAL

Reczny defibrylator FRED easyport plus, wyrdzniajacy sie
czerwong obudowa, umozliwia lekarzom i paramedykom
przejscie na sterowanie reczne. Dzieki wySwietlaczowi
EKG personel medyczny moze okresli¢, czy konieczna
jest defibrylacja.

Urzadzenie to jest przeznaczone dla lekarzy.






MALY, ALE WYDAJNY

Defibrylator FRED easyport plus wazy tylko
780 graméw i umozliwia wykonywanie
defibrylacji o energii do 200 dzuli.
Technologia Multipulse Biowave zapewnia
skuteczne i bezpieczne wytadowanie
defibrylacyjne, jednoczesnie minimalizujac
uszkodzenia miesnia sercowego.

SCHILLE
FRED

ZYSKANIE CENNYCH SEKUND

Elektrody defibrylacyjne sa wstepnie

podtaczone w celu umozliwienia szybkiego
umieszczenia na klatce piersiowej pacjenta.
Analiza rytmu serca zaczyna sie od razu, 00:17:56 % k:
aby skraci¢ czas do wykonania defibrylacji.

ZAWSZE GOTOWY

Defibrylator FRED easyport plus regularnie
wykonuje automatyczne autotesty, aby
zapewnic¢ prawidtowe dziatanie. Status
urzadzenia jest wskazywany przez miganie
przycisku wtaczania.

TRANSMISJA DANYCH DO SEMA

Dane dotyczace interwencji moga by¢
przesytane przez potaczenie USB lub Blue-
tooth do oceny przez personel medyczny.

TRWALA KONSTRUKCJA

Dzieki klasie szczelnosci IP44, urzadzenie
FRED easyport plus jest odporne
na rozpryski wody.
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easyport plus
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DEFIBRYLATOR KIESZONKOWY

Urzadzenie FRED easyport plus ma wymiary
zaledwie 150 x 143 mm - na zdjeciu obok
jest ono przedstawione w rzeczywistej
wielkosci (1:1)!

ODPOWIEDNI DLA WSZYSTKICH
SRODOWISK

Defibrylator FRED easyport plus jest wy-
posazony w duzy, kolorowy ekran LCD, ktéry
automatycznie dostosowuje swojg jasnosc,
aby jego wskazania byty dobrze widoczne.

INTUICY)NY TRYB PEDIATRYCZNY

Uzywajac tych samych elektrod, wystarczy
nacisnac ten przycisk, aby zmienic tryb
pacjenta.

INFORMACJA ZWROTNA
DOTYCZACA RKO

Zintegrowany metronom wyznacza wtasciwy
rytm i prowadzi ratownika podczas
interwencji.

Dodatkowo, czujnik ARGUS LifePaint
wspomaga ratownika za pomoca
dzwigkowych i wizualnych wskazowek
na ekranie, aby zapewni¢ skuteczne
uciskanie klatki piersiowe;j.

ZOPTYMALIZOWANY INTERFE|S
UZYTKOWNIKA

Trzy proste kroki z ilustracjami i instrukcjami
gtosowymi zapewniajg dobre zrozumienie.
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Nrartykutu:

Americas
SCHILLER Americas Inc.
Doral, Florida 33172

North America:

Phone +1786 845 06 20
Fax +1786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Latin America & Caribbean
Phone +1305 591 11 21

Fax  +1786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Asia

SCHILLER Asia-Pacific / Malaysia
52200 Kuala Lumpur, Malaysia
Phone +603 6272 3033
sales@schiller.com.my
www.schiller-asia.com

Austria

SCHILLER Handelsgesellschaft m.b.H.
A-4040 Linz

Phone +43 7327099 0
sales@schiller.at

www.schiller.at

China

Alfred Schiller (Beijing) Medical Technology
Co., Ltd.

100102 Beijing, China

Phone +86 10 84565453
info@schillerchina.com
www.schillermedical.cn

Croatia

SCHILLER d.o.0.

10000 Zagreb

Phone +385 1309 66 59
info@schiller.hr
www.schiller.hr

France

SCHILLER Médical
F-67160 Wissembourg
Phone +33 3 88 63 36 00
info@schiller.fr
www.schiller.fr

France (distribution France)
SCHILLER France S.A.S.
F-77608 Bussy St Georges
Phone +33 164 66 50 00
contact@schillerfrance.fr
www.schiller-france.com

Germany

SCHILLER Medizintechnik GmbH
D-85622 Feldkirchen b. Miinchen
Phone +49 896299 810
info@schillermed.de
www.schillermed.de

India

SCHILLER Healthcare India Pvt. Ltd.
Mumbai - 400 059, India

Phone +9122 6152 3333 / 2920 9141
sales@schillerindia.com
www.schillerindia.com

Poland

SCHILLER Poland Sp. z 0.0.

PL-02-729 Warszawa

Phone +48 22 843 20 89 / +48 22 6473590
schiller@schiller.pl

www.schiller.pl

Russia & C.1.S.

AO SCHILLER.RU
119049 Moscow, Russia
Phone +7 (495) 970 1133
mail@schiller.ru
www.schiller.ru

Serbia

SCHILLER d.o.0.

11010 Beograd

Phone +3811139 79 508
info@schiller.rs
www.schiller.rs

Slovenia

SCHILLER d.o.0.

2310 Slovenska Bistrica
Phone +386 2 843 00 56
info@schiller.si
www.schiller.si

Spain

SCHILLER ESPANA, S.A.
ES-28232 Las Rozas/Madrid
Phone +34 91 713 01 76
schiller@schiller.es
www.schiller.es

Switzerland

SCHILLER Schweiz AG
CH-8912 Obfelden

Phone +4144 744 30 00
sales@schiller-schweiz.ch
www.schiller-schweiz.ch

Turkey

SCHILLER TURKIYE
Okmeydani-Sisli - Istanbul
Phone +90 212 210 8681 (pbx)
Fax +90 212 210 8684
info@schiller.com.tr
www.schiller-turkiye.com

United Kingdom
SCHILLER UK Ltd.
Anstruther, Fife KY10 3H
Phone +44 16190 72 565
sales@schilleruk.com
www.schilleruk.com

Firma SCHILLER zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian projektowych, zmian specyfikacji i funkeji prezentowanych aparatéw, a takze do zaprzestania produkeji/dystrybucji opisanych pro-
duktow w kazdej chwili bez wczesniejszej zapowiedzi | zobowigzan. Prezentowane zdjecia aparatéw moga byc jedynie pogladowe. Niektdre produkty mogg nie by certyfikowane i dopuszczone do
sprzedazy na wszystkich rynkach. Skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem firmy SCHILLER w celu uzyskania aktualnych informacji i potwierdzenia dostepnosci produktow.

Klasyfikacja wedtug Rozporzadzenia (UE) 2017/745: I1I; jednostka notyfikowana: GMED CE0459; producent: SCHILLER Medical; przed uzyciem urzadzenia FRED easyport plus nalezy uwaznie przeczy-
tac instrukcje obstugi.
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Siedziba: SCHILLER AG, Altgasse 68, CH-6341 Baar, Szwajcaria | tel.: +41 41766 42 42 | sales@schiller.ch | www.schiller.ch



